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Deutschlernen für den Beruf 1
Nomen
gute Arbeitsbedingungen haben

einen sicheren Arbeitsplatz haben 

eine Ausbildung machen 

einen Beruf haben

wichtig für das Berufsleben sein

im Büro arbeiten

Meine Erstsprache ist Italienisch.

eine Ausbildung als Fachkraft machen

Wie ist Ihr Familienstand?

mehrere Fremdsprachen sprechen

die Gesetze kennen

Mein Herkunftsland ist Argentinien.

persönliche Informationen geben

im Kursraum zusammen lernen

eine Lerngruppe bilden

einen Lohn bekommen

Tipps zum Lernen geben

eine Seite lesen

Es gibt viele freie Stellen.

eine Sprachnachricht schicken

viele Termine haben

einen Wochenplan schreiben

den Wohnort angeben

Verben
die Handynummern austauschen
den Deutschkurs besuchen
eine Gruppe bilden
ein Wort buchstabieren
Freunde duzen
einen Satz ergänzen
die Kursteilnehmenden kennenlernen
ein Dokument kopieren
die Kollegen siezen
die Aufgabe verstehen
etwas noch einmal wiederholen

Adjektive
eine sichere Arbeit

عنده/ لديه ظروف عمل جيدة

عنده/ لديه مكان عمل اّمّن& وظيفة آمنة

يقوم بتدريب مهني

عنده& لديه مهنة/وظيفة

أن يكون مهمًاا للحياة المهنية

يعمل في المكتب

لغتي الأولى هي الإيطالية.

يقوم بتدريب مهني كفني متخصص

ما هي حالتك الاجتماعية؟

يتحدث عدة لغات أجنبية

يعرف القوانين

بلدي الأصلي هو الأرجنتين.

يقدم معلومات شخصية

يتعلموا معًاً في قاعة الدرس

يشكل مجموعة تعليمية

يحصل على أجر

يقدم نصائح للتعلم

يقرأ صفحة

هناك/يوجد العديد من الوظائف الشاغرة.

يرسل رسالة صوتية

عنده/ لديه عدة مواعيد 

يكتب خطة أسبوعية

يذكر مكان السكن

يتبادل أرقام الهواتف المحمولة

يحضر دورة اللغة الألمانية

يشكل مجموعة

يتهجئ كلمة

يخاطب أصدقاء بصيغة غير رسمية

يكمل جملة

يتعرف على المشاركين في الدورة

ينسخ مستند

يخاطب الزملاء بصيغة رسمية

يفهم المهمة

يكرر شيء مرة أخرى

	 وظيفة آمنة/ مستقرة
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Berufserfahrung und Schule

Nomen
einen Abschluss haben

Es gibt viele berufliche Angebote. 

Die Anmeldung ist per E-Mail oder Telefon möglich.

den Arbeitgeber oder die Arbeitgeberin fragen

Mein Arbeitstag beginnt um 8:00 Uhr.

viele Arbeitsorte kennen

viele Jahre Berufserfahrung haben

im Bundesland Hessen leben

eine Dauer von acht Jahren

das Fach Mathematik mögen

die fünfte Klasse besuchen

mit den Kolleginnen und Kollegen sprechen

Es gibt viele Kursangebote.

gute Noten haben

die Prüfung schreiben

verschiedene Schulformen kennen

die Schullaufbahn beschreiben

Verben
Stress abbauen
die Schule abschließen
eine Ausbildung anfangen
den Arbeitsplatz aufräumen
um 5:30 Uhr aufstehen
Wann beginnt deine Berufsausbildung?

Die Grundschule dauert vier oder sechs Jahre.

einen Arbeitstag planen
das Hotelzimmer putzen
Berufserfahrungen sammeln
an der Universität studieren
Freunde treffen
auf das Gymnasium wechseln
nach der Schule weiterlernen

Adjektive
schon lange berufstätig sein

Er hat die Schule erfolgreich abgeschlossen.  
(hier: Adverb)

﻿2

 لديه/ يحصل على شهادة

هناك/ توجد عدة عروض/ فرص مهنية.

التسجيل ممكن عبر البريد الإلكتروني أو الهاتف.

يسأل صاحب العمل أو صاحبة العمل

يبدأ يوم عملي الساعة٨:٠٠.

يعرف عدة أماكن عمل

عنده/ لديه عدة سنوات من الخبرة المهنية 

يعيش في ولاية هيسن الاتحادية

مدة ثماني سنوات

يحب مادة الرياضيات

يدرس الصف الخامس

يتحدث مع الزملاء والزميلات

توجد العديد من الدورات التدريبية المعروضة.

يحصل على علامات/ درجات جيدة

يكتب الامتحان& يؤدي الامتحان

يعرف أنواع مختلفة من المدارس

يصف المسار الدراسي

يقلل التوتر

ينهي/ يتم التعليم المدرسي

يبدأ تدريبًاً مهنيًاً

يرتب مكان العمل

يستيقظ في الساعة ٥:٣٠

متى يبدأ تدريبك المهني؟

تستمر/ تستغرق المدرسة الابتدائية أربع أو ست سنوات.

يخطط ليوم العمل

ينظف غرفة الفندق

يجمع خبرات مهنية

يدرس في الجامعة

يلتقي بأصدقاء

ينتقل إلى المدرسة الثانوية

يواصل التعلم بعد المدرسة

يعمل منذ فترة طويلة

أنهى/ أتم المدرسة بنجاح.
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Berufsbilder und Berufsalltag 3
Nomen
Aktivitäten planen

in der Arbeitszeit E-Mails schreiben

einen Betriebsausflug planen

ein Berufsbereich mit vielen offenen Stellen

den Tagesablauf beschreiben

mit dem Fahrrad fahren

viele Feiertage kennen

ein Fest feiern

in der Freizeit ins Kino gehen

auf Geschäftsreise sein

Die deutsche Hauptstadt heißt Berlin.

ins Museum gehen

einen Plan haben

viele Sehenswürdigkeiten besichtigen

Das sind interessante Tätigkeiten. 

im Team arbeiten

ein Ticket kaufen

einen Treffpunkt vereinbaren

eine Vermutung haben

einen Vorschlag machen

Verben
an die Arbeit denken
einen Betriebsausflug organisieren
in der Arbeitszeit telefonieren
die Schülerinnen und Schüler unterrichten

Adjektive
die beeindruckende Stadt

die berühmten Sehenswürdigkeiten

die dunklen Haare

der freie Tag

der fleißige Schüler

das helle Fenster

die interessanten Aufgaben

der langweilige Job

der spannende Vorschlag

die strenge Erzieherin

der typische Arbeitstag

يخطط لأنشطة

يكتب رسائل بريد إلكترونية وقت العمل

يخطط لنزهة عمل جماعية

مجال مهني به وظائف شاغرة كثيرة

يصف سير اليوم

يركب الدراجة

يعرف عطل رسمية كثيرة

يحتفل بمناسبة/ بعيد

يذهب إلى السينما في وقت الفراغ

أن يكون في رحلة عمل

عاصمة ألمانيا تسمى برلين.

يذهب إلى المتحف

عنده/ لديه خطة

يزور العديد من المعالم السياحية

هذه أنشطة ممتعة.

يعمل ضمن فريق

يشتري تذكرة

يتفق على مكان اللقاء

عنده/ لديه تخمين

يقدم اقتراحًاً

يفكر في العمل

ينظم لنزهة عمل جماعية

يجري مكالمات هاتفية وقت العمل

يدرّسّ التلميذات والتلاميذ

المدينة المبهرة

المعالم السياحية الشهيرة

الشعر الداكن

يوم الراحة

التلميذ المجتهد

النافذة المضيئة

المهام الشيقة

الوظيفة المملة

الاقتراح المثير

المربية الصارمة

يوم العمل النمطي
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Berufswünsche 4
Nomen
im Ausbildungsbetrieb arbeiten

als Arzthelfer in einer Arztpraxis arbeiten

einen Ausbildungsberuf wählen

auf einer Baustelle arbeiten

im Bereich Freizeit und Tourismus arbeiten

im Internet Berufsbezeichnungen suchen

Berufe in einem Berufsfeld kennen

einen Berufswunsch haben

mit Fahrgästen sprechen

Fahrzeuge reparieren

in einer neuen Firma anfangen

ein gutes Gehalt bekommen

als Verkäufer im Handel arbeiten

Karriere machen

mit dem Kunden oder der Kundin telefonieren

Lebensmittel in einem Supermarkt verkaufen

in der Pflege tätig sein

ein Praktikum als Kfz-Mechatroniker machen

verschiedene Produkte verkaufen 

als Köchin in einem Restaurant arbeiten

verschiedene Tätigkeiten in einem Beruf ausüben

den Traumberuf finden

im Vertrieb arbeiten

als Lackierer in einer Werkstatt arbeiten

Verben
verschiedene Berufe ausprobieren
einen Beruf ausüben
Kundinnen und Kunden beraten
Patientinnen und Patienten pflegen
Autos reparieren
Maschinen steuern
in ein neues Büro umziehen
viele Produkte verkaufen
Ich möchte Hotelfachmann werden.

Adjektive
Ihr arbeitet gern handwerklich. (hier: Adverb)

يعمل في شركة التدريب المهني

يعمل كمساعد طبيب في عيادة

يختار مهنة للتدريب المهني

يعمل في موقع بناء

يعمل في مجال الترفيه والسياحة

يبحث عن مسميات وظيفية على الإنترنت

 يعرف مهن في  في مجال مهني

عنده/ لديه رغبة مهنية

يتحدث مع ركاب

يصلح مركبات

يبدأ في شركة جديدة

يحصل على راتب جيد

يعمل كبائع في التجارة

يرتقي في المسيرة المهنية

يتصل بالعميل أو العميلة

يبيع مواد غذائية في سوبرماركت

يعمل في مجال الرعاية

يقوم بتدريب عملي كميكانيكي سيارات/ كفني ميكاترونكس سيارات

يبيع منتجات مختلفة

تعمل طاهية في مطعم

يمارس أنشطة مختلفة في مهنة واحدة

يجد وظيفة الأحلام

يعمل في المبيعات

يعمل كدهان سيارات في ورشة

يجرب مهن مختلفة

يمارس مهنة

ينصح / يقدم المشورة للعميلات والعملاء

يرعى المريضات  والمرضى

يصلح سيارات

يشغل/ يتحكم بالماكينات

ينتقل إلى مكتب جديد

يبيع منتجات كثيرة/ عديدة

أريد أن أصبح موظف فندق متخصص.

أنتم تحبون العمل اليدوي.
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Die Berufsausbildung 5
Nomen
gute Chancen auf dem Arbeitsmarkt haben

Die Ausbilder und Ausbilderinnen unterstützen den  
Auszubildenden.

Die Ausbildungsdauer ist drei Jahre.

einen Ausbildungsplatz bei einer Firma bekommen

das deutsche Ausbildungssystem kennen

einen Auszubildenden oder eine Auszubildende im  
Betrieb haben

den Berufsalltag kennenlernen

das Berufsinformationszentrum (BiZ) besuchen

die Berufsschule besuchen

eine Berufswahl treffen

einen Betrieb für die Ausbildung finden

eine Bewerbung schreiben

bei Entscheidungen helfen

die Infomappe über den Beruf lesen

im Kundendienst arbeiten

Der Verdienst beträgt pro Monat 800 Euro.

Verben
den Berufsabschluss anerkennen lassen

sich für die Berufsberatung anmelden
die Voraussetzungen für die Ausbildung erfüllen
sich an einen Termin erinnern
sich auf den Besuch freuen
sich über einen Beruf informieren
sich für das Berufsfeld Medizin interessieren
sich gern um Menschen kümmern
das Zeugnis übersetzen lassen
sich beruflich orientieren
am Computer recherchieren
während der Ausbildung Geld verdienen

Adjektive
ein ausländisches Zeugnis haben

eine berufliche Weiterbildung machen

eine duale Ausbildung anfangen

eine kaufmännische Ausbildung machen

die praktische Arbeit im Betrieb mögen

die theoretische Ausbildung in der Berufsschule  
absolvieren

عنده/ لديه  فرص جيدة في سوق العمل

المدربون والمدربات يدعمون المتدرب.

مدة التدريب المهني ثلاث سنوات.

يحصل على مكان تدريب مهني في شركة

يعرف نظام التدريب المهني الألماني

أن يكون لديه متدرب أو متدرب في الشركة

يتعرف على الحياة المهنية اليومية

يزور مركز المعلومات المهنية

يزور المدرسة المهنية

يختار المهنة

يجد شركة للتدريب المهني

يكتب طلب توظيف

يساعد في اتخاذ القرارات

يقرأ ملف  المعلومات عن المهنة

يعمل في خدمة العملاء

الدخل  يبلغ ٨٠٠ يورو في الشهر.

يحصل على اعتراف بالشهادة المهنية

يسجل في إستشارة مهنية

يستوفي متطلبات التدريب المهني

اًدً يتذكر موع

يتطلع إلى الزيارة

يستعلم عن مهنة

يهتم بمجال الطب

يحب الاعتناء بالناس

يترجم الشهادة

يوجه نفسه مهنًيًا

يبحث على الكمبيوتر

يكسب المال أثناء التدريب المهني

عنده/ لديه شهادة أجنبية

يقوم بتدريب مهني إضافي

ا يبدأ تدريًبًا مهنًيًا مزدوًجً

يقوم بتدريب مهني في التجارة

يحب العمل التطبيقي في الشركة

ينهي/ يتخرج من التدريب المهني النظري
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Ein Beratungsgespräch 6
Nomen
sich über die berufliche Anerkennung informieren

den Arbeitsalltag kennenlernen

verschiedene Arbeitsbereiche in einer Firma kennen

regelmäßige Arbeitszeiten haben

sich für ein Beratungsgespräch anmelden

mit dem Berufsberater oder der Berufsberaterin sprechen

einen Termin für die Berufsberatung vereinbaren

einen Berufswahltest online durchführen

sich am Empfang melden

einen Erfahrungsbericht lesen

die Gästezimmer putzen

in der Gastronomie arbeiten

Hauswirtschaftslehre in der Berufsschule lernen

Informationstexte über einen Beruf lesen

das Kontaktformular ausfüllen

die notwendigen Qualifikationen haben

Rechnungen schreiben

die Tätigkeiten an einer Rezeption kennenlernen

im Schichtdienst arbeiten

gute Sprachkenntnisse haben

die Sprachprüfung erfolgreich bestehen 

manchmal Stress bei der Arbeit haben

im Bereich Tourismus arbeiten

eine Umschulung machen

eine Veranstaltung planen

Verben
ein Beratungsgespräch führen
den Berufsberater kontaktieren
die Zimmer kontrollieren
noch einmal nachfragen
die Antwort notieren
ein Gespräch vorbereiten

Adjektive
einen anstrengenden Arbeitsalltag haben

gesundheitliche Probleme haben

die persönlichen Angaben nennen

يستعلم عن الاعتراف المهني

يتعرف على الحياة اليومية في العمل

يعرف مجالات عمل مختلفة في شركة

عنده/ لديه أوقات عمل منتظمة

يسجل  لمقابلة استشارية

يتحدث مع المستشار أو المستشارة المهنية

يحدد موعدًاً للاستشارة المهنية

يقوم باختبار اختيار المهنة عبر الإنترنت

يسجل حضوره عند الاستقبال

يقرأ تقرير ميداني/ خبرة

ينظف/ يمسح غرف الضيوف

يعمل في مجال المطاعم

يدرس الاقتصاد المنزلي في المدرسة المهنية

يقرأ نصوصًاً معلوماتية عن مهنة

يملأ استمارة اتصال

عنده/ لديه المؤهلات اللازمة

يكتب فواتير

يتعرف على المهام في الاستقبال

يعمل بنظام الورديات

عنده/ لديه مهارات لغوية جيدة

يجتاز اختبار اللغة بنجاح

عنده/ لديه أحيانًاً ضغط في العمل

يعمل في مجال السياحة

يقوم بإعادة تأهيل مهني

يخطط لفعالية

يجري  مقابلة استشارية

يتواصل مع المستشار المهني

يتحقق من الغرف

يستفسر مرة أخرى

يدون الإجابة

يحرضّر لمحادثة

عنده/ لديه يوم عمل مرهق

عنده/ لديه مشاكل صحية

يذكر البيانات الشخصية
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﻿7Kompetenzen im Beruf

Nomen
eine Anstellung in Teilzeit suchen

das Arbeitsklima in einer Firma kennenlernen

einen Ausflug machen

einen Aushilfsjob anbieten

Erfahrungen in einem Beruf haben

viele Fähigkeiten haben

die Interessenten und Interessentinnen kennenlernen

Kompetenzen für eine Tätigkeit brauchen

einen Praktikumsplatz in einer Firma bekommen

einen Tag Probearbeit haben

verschiedene Schwächen haben

viele Stärken haben

Stellenanzeigen in der Jobbörse finden

in Teilzeit arbeiten

sich über ein Unternehmen informieren

einen Job in Vollzeit haben

Verben
in der Werkstatt aushelfen
mit den Kindern basteln
eine Bestellung bearbeiten
sich um ein Praktikum bewerben
die Bewerbung per E-Mail schicken
gut mit Tieren umgehen

Adjektive
im Arbeitsalltag belastbar sein

im Team beliebt sein

Sie bearbeitet die Aufgabe eigenständig. (hier: Adverb)

Ich kann flexibel arbeiten. (hier: Adverb)

ein freundlicher Mitarbeiter

mit den Kindern geduldig sein

kommunikative Fähigkeiten haben

bei Problemen nervös werden

immer pünktlich sein 

teamfähig sein

Man arbeitet im Praktikum oft unentgeltlich.  
(hier: Adverb)

Man sollte die Arbeitsaufgaben zuverlässig erledigen.  
(hier: Adverb)

يبحث عن وظيفة بدوام جزئي

يتعرف على بيئة العمل في شركة

يقوم برحلة

يعرض وظيفة مساعدة مؤقتة

عنده/ لديه خبرات في مهنة

عنده/ لديه مهارات كثيرة

يتعرف على المهتمين والمهتمات

يحتاج إلى كفاءات لوظيفة/ لمهمة

يحصل على مكان تدريب عملي في شركة

يقوم بيوم تجربة عمل

عنده/ لديه نقاط ضعف مختلفة

عنده/ لديه نقاط قوة كثيرة

يعثر على إعلانات وظائف في بورصة/ بوابة الوظائف

يعمل بدوام جزئي

يستعلم عن شركة

يعمل بوظيفة بدوام كامل

يقوم بوظيفة مساعدة مؤقتة في الورشة

يصنع أشياء يدوية مع الأطفال

يعالج طلبًاً

يتقدم بطلب تدريب عملي

يرسل طلب التوظيف عبر البريد الإلكتروني

يجيد التعامل مع الحيوانات

أن يكون قاداًرً على تحمل ضغط العمل اليومي

أن يكون محبوًبًا في الفريق

هي تعالج المهمة بشكل مستقل.

يمكنني العمل بمرونة.

موظف ودود

أن يكون صبورًاً مع الأطفال

عنده/ لديه مهارات تواصل

يصبح متوترًاً عند وجود مشاكل

أن يكون دائمًاً محافظ على المواعيد

يقدر على العمل في فريق

غالبًاً ما يكون العمل في التدريب العملي بدون أجر.

ينبغي إنجاز مهام العمل بشكل موثوق.
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8Ein Probearbeitstag

Nomen
den Abstellraum aufräumen

eine Anfrage bearbeiten

die Anweisungen für eine Aufgabe bekommen

die Anzahl der Gäste eintragen

den Arbeitsplan für einen Tag erhalten

das Besteck reinigen

nach einer Erklärung fragen

Der Computer zeigt eine Fehlermeldung.

um 16:00 Uhr Feierabend haben

das Geschirr spülen

die Handschuhe anziehen

die Handtücher waschen

sich auf das Kennenlernen freuen

um 13:00 Uhr Mittagspause haben

die Putzmittel bestellen

mit der Reinigung beginnen

den Servierwagen holen

einen kurzen Smalltalk führen

Speisen und Getränke im Restaurant servieren

eine Rechnung für die Übernachtung schreiben

im Zimmerservice arbeiten

Verben
den Servierwagen auffüllen
die Gäste bedienen
die Arbeitsmittel benutzen
einen Tisch decken
ein Problem lösen
einen Fehler melden
das Bad reinigen
ein Zimmer reservieren
drei Nächte im Hotel übernachten

Adjektive
allgemeine Informationen über die Firma bekommen

den dreckigen Flur putzen

eine höfliche Frage stellen

das schmutzige Zimmer reinigen

für die Reinigung zuständig sein

	

يرتب غرفة المخزن

يعالج استفسار

 يتلقى التعليمات لمهمة

يسجل عدد الضيوف

يحصل على جدول/ خطة العمل ليوم واحد

ينظف أدوات الطعام

يطلب توضيح

يظهر الكمبيوتر رسالة خطأ.

ينهي الدوام الساعة ١٦:٠٠

يغسل الصحون

يرتدي القفازات

يغسل المناشف

يتطلع إلى التعارف

يأخذ استراحة الغداء الساعة ١٣:٠٠

يطلب مواد التنظيف

يبدأ بالتنظيف

يحضر عربة التقديم

يجري محادثة قصيرة

يقدم مأكولات ومشروبات في المطعم

يكتب فاتورة الإقامة

يعمل في خدمة الغرف

يملأ عربة التقديم

يخدم الضيوف

يستخدم أدوات العمل

يرتب الطاولة

يحل مشكلة

يبلغ عن خطأ

ينظف الحمام

يحجز غرفة

يقيم ثلاث ليالٍٍ في الفندق

يحصل على معلومات عامة عن الشركة

ينظف الممر المتسخ

يطرح سؤًلاًا مهذبًاً

ينظف الغرفة المتسخة

أن يكون مسؤوًلاً عن التنظيف
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9Eine Kundenberatung

Nomen
den Akku aufladen

das Display wechseln

eine Frist von drei Monaten für die Kündigung haben

ein defektes Gerät reparieren lassen

die Internetgeschwindigkeit angeben

eine schnelle Internetverbindung haben

Kundenberatungen anbieten

den Kundenservice anrufen

die Kündigung per Post schicken

ein Ladegerät für das Smartphone kaufen

eine Laufzeit von 24 Monaten haben

das Preisschild lesen

einen Rabatt bekommen

die Reparatur bezahlen

viel Speicherplatz brauchen

einen neuen Handyvertrag abschließen

Verben
ein Produkt empfehlen
sich für ein Angebot entscheiden
nicht mehr funktionieren
eine App herunterladen
einen Vertrag kündigen
das Smartphone auf den Tisch legen
auf dem Stuhl liegen
die Daten auf dem Computer löschen
Bücher sortieren
Daten auf dem Laptop speichern
im Regal stehen
einen Ordner in das Regal stellen

Adjektive
ein Jahr arbeitslos sein

elektronische Geräte verkaufen

ein gebrauchtes Handy kaufen

ein kostenloses Produkt bekommen

moderne Technik mögen

verschiedene Handytarife vergleichen

mit dem Angebot zufrieden sein

يشحن البطارية

يغير الشاشة

لديه مهلة ثلاثة أشهر للإلغاء

يصلح جهازًاً معطًلاً

يذكر سرعة الإنترنت

لديه اتصال إنترنت سريع

يقدم استشارات للعملاء

يتصل بخدمة العملاء

يرسل الإلغاء/ الاستقالة عبر البريد

يشتري شاحًنًا للهاتف الذكي

مدة العقد ٢٤ شهرًاً

يقرأ بطاقة السعر

يحصل على خصم

يدفع التصليح

يحتاج إلى مساحة تخزين كبيرة

يبرم عقد هاتف جديد

يوصي بمنتج

ا  يختار عرًضً

لم يعد يعمل

ا ينزل تطبيًقً

اًدً يلغي عق

يضع الهاتف الذكي على الطاولة

يستلقي على الكرسي

يحذف البيانات على الكمبيوتر

يفرز الكتب

يحفظ البيانات على الكمبيوتر المحمول

أن يكون موضوع على الرف

ا على الرف يضع ملًفً

أن يكون عاطل عن العمل لمدة عام

يبيع أجهزة إلكترونية

يشتري هاتفًاً محمولًاا مستعمًلاً

يحصل على منتج مجاني

يحب تقنية حديثة

يقارن بين تعريفات/ باقات الهواتف المختلفة

أن يكون رضٍٍا عن العرض
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Ämter und Behörden 10
Nomen
die Aufgaben von einem Amt kennen

einen Antrag stellen

eine Arbeitserlaubnis bekommen

Arbeitslosengeld erhalten

eine Beratung bei der Arbeitsvermittlung haben

eine Aufenthaltserlaubnis erhalten

mit dem Aufzug in den ersten Stock fahren

eine Auskunft bekommen

einen Termin bei der Ausländerbehörde haben

eine Behörde anrufen

den Wohnsitz auf dem Bürgeramt anmelden

die notwendigen Dokumente mitbringen

die Eheurkunde mitbringen

den Führerschein zeigen

die Geburtsurkunde brauchen

eine Heirat anmelden

zum Mittagessen in die Kantine gehen

Kindergeld bei der Familienkasse beantragen

den Personalausweis vorlegen

die indische Staatsangehörigkeit haben

auf dem Standesamt heiraten

die Unterlagen nicht finden

eine Urkunde bei einem Amt abholen

das Visum für die Einreise benötigen

den Wohnsitz ändern

Verben
ein Formular abgeben
ein altes Auto abmelden
die persönlichen Daten angeben
sich online bei der Jobbörse registrieren
den Arbeitsplatz verlieren
die Urkunden vorlegen

Adjektive
Sie muss sich arbeitssuchend melden. (hier: Adverb)

den chaotischen Schreibtisch aufräumen
finanzielle Unterstützung bekommen

ein offizielles Dokument brauchen

	

يعرف مهام مكتب حكومي

يقدم طلبًاً

يحصل على تصريح عمل

يحصل على إعانة بطالة

يحصل على استشارة في مكتب التوظيف

يحصل على تصريح إقامة

يستقل المصعد إلى الطابق الأول

يحصل على معلومات

عنده/ لديه موعد في دائرة/ مصلحة الأجانب

يتصل بدائرة حكومية

يسجل محل الإقامة في مكتب المواطنين

يحضر الوثائق اللازمة

يحضر وثيقة الزواج

يُظُهر رخصة القيادة

يحتاج إلى شهادة الميلاد

يسجل الزواج

يذهب لتناول الغداء في الكانتين

يقدم طلب إعانة أطفال  في صندوق الأسرة

يبرز بطاقة الهوية

يحمل الجنسية الهندية

يتزوج في مكتب الأحوال المدنية

لا يجد المستندات

يستلم شهادة من مكتب حكومي

يحتاج إلى تأشيرة للدخول

يغير محل الإقامة

يسلم استمارة

يلغي تسجيل سيارة قديمة

يذكر/ يدلي بالبيانات الشخصية

يسجل نفسه عبر الإنترنت في بورصة الوظائف

يفقد الوظيفة

يقدم الوثائق/ الشهادات

يجب أن تسجل نفسها كباحثة عن عمل.

يرتب المكتب الفوضوي

يحصل على دعم مالي

يحتاج إلى وثيقة رسمية
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Arbeitssuche 11
Nomen
die Abschnitte im Lebenslauf ausfüllen

die Anlagen mitschicken

ein Anschreiben formulieren

mit dem richtigen Ansprechpartner oder der richtigen 
Ansprechpartnerin telefonieren

die Ansprechperson anrufen

einen Beratungstermin für die Arbeitssuche vereinbaren

einen Aushang lesen

die Bewerberinnen und Bewerber kennenlernen

ein professionelles Bewerbungsfoto nehmen

die Bewerbungsfrist beachten

Stellenanzeigen in der Jobbörse suchen

in einer Kanzlei arbeiten

einen Lebenslauf erstellen

einen Nachweis über die Sprachkenntnisse haben

einen Nebenjob suchen

die Personalabteilung anrufen

mit dem Personaler oder der Personalerin über die 
Arbeitsstelle sprechen

als Pflegehilfskraft in einem Pflegeheim arbeiten

sich für die Arbeit als Pflegehilfskraft interessieren

gute Ratschläge für die Bewerbung geben

die Stationen im Lebenslauf beschreiben

Unterstützung bei der Jobsuche brauchen

sich auf der Website über die Firma informieren

eine berufliche Weiterbildung absolvieren

Verben
sich für das Interesse bedanken
sich schnell einarbeiten können

mehr Informationen zur Stellenanzeige erfragen
sich nach dem Stellenangebot erkundigen
das Anschreiben formulieren
sich in der Bewerbung vorstellen

Adjektive
eine abgeschlossene Berufsausbildung haben

Er arbeitet sehr strukturiert. (hier: Adverb)

يملأ فقرات السيرة الذاتية

يرسل المرفقات مع )الخطاب)

يصوغ خطاب التقديم لوظيفة

يتحدث على الهاتف مع الشخص المناسب جهة الاتصال

يتصل بالشخص جهة الاتصال

يحدد موعد استشارة للبحث عن عمل

ا يقرأ إعلاًنًا/ إشعااًرً معلًقً

يتعرف على المتقدمين والمتقدمات

يلتقط صورة احترافية للتقديم

يراعي الموعد النهائي للتقديم

يبحث عن  إعلانات الوظائف في بوابة/بورصة الوظائف

يعمل في مكتب محاماة

ينشئ سيرة ذاتية

لديه إثبات/ شهادة لمهارات اللغة

يبحث عن وظيفة جانبية

يتصل بقسم الموارد البشرية

يتحدث مع مسؤول/  مسؤولة التوظيف عن الوظيفة

يعمل كمساعد رعاية في دار رعاية

يقدم طلب توظيف كمساعد رعاية

يقدم نصائح جيدة للتقديم

يصف المحطات/ المراحل في السيرة الذاتية

يحتاج إلى دعم في البحث عن عمل

يستعلم عن الشركة على الموقع الإلكتروني

يكمل تدريبًاً مهنيًاً إضافيًاً

يشكر على الاهتمام

يتمكن من التأقلم بسرعة في العمل

يستفسر عن معلومات إضافية حول إعلان الوظيفة

يستعلم عن عرض العمل

يصوغ خطاب التقديم

يقدم نفسه في طلب التقديم

 أنهى/ أتم تدريبًاً مهنيًاً

اًدً. هو يعمل بطريقة منظمة ج



13

Wörter und Wendungen  Deutsch – Arabisch

Berufswege A2	 Wörter und Wendungen, V1.0  Übersetzung: Mohamed Abbas  © SCHUBERT-Verlag, Alle Rechte vorbehalten

12
Nomen
eine kurze Anfahrt haben

die richtige Anrede wählen

bei der Begrüßung den Namen nennen

den Betreff nennen

Kleidung für ein Bewerbungsgespräch aussuchen

den Blickkontakt halten

eine Einladung von der Firma erhalten

Gründe für die Bewerbung nennen

einen festen Händedruck haben

ein passendes Kleidungsstück auswählen

auf eine positive Körpersprache achten

eine einfarbige Krawatte tragen

verschiedene Oberteile probieren

ein klassisches Outfit anziehen

wenig Schmuck tragen

ein Unterteil auswählen

ein Vorstellungsgespräch für eine Arbeitsstelle haben

Verben
eine graue Hose anziehen
die Frage noch einmal erklären
eine Bluse mit einem Rock kombinieren
das Anschreiben und den Lebenslauf korrigieren
im Gespräch oft lächeln
schicke Kleidung tragen
selbstbewusst wirken
sich im Gespräch wohlfühlen
einen Termin zusagen

Adjektive
eine einfarbige Bluse tragen

einen eleganten Rock tragen

klassische Kleidung empfehlen

auf saubere Kleidung achten

eine schicke Bluse anziehen

ein schlichtes Hemd wählen

eine selbstbewusste Körpersprache haben

den Termin telefonisch bestätigen (hier: Adverb)

Die Körpersprache wirkt unsicher. (hier: Adverb)

لديه مسافة قصيرة للوصول للعمل

يختار الصيغة المناسبة للمخاطبة

يذكر الاسم عند التحية

يذكر الموضوع/  العنوان )للرسالة)

يختار ملابس لمقابلة التقدم لعمل

يحافظ على التواصل البصري

يتلقى دعوة من الشركة

يذكر أسباب التقديم

يصافح بقوة

يختار قطعة ملابس مناسبة

ينتبه للغة جسد إيجابية

يرتدي ربطة عنق بلون واحد

يجرب قطع ملابس علوية  )قمصان( مختلفة

يرتدي زًيًا كلاسيكًيًا

يرتدي القليل من الحلي

يختار قطعة ملابس سفلية

لديه مقابلة تقدم لعمل

يرتدي بنطلون رمادي

يشرح السؤال مرة أخرى

ينسق بلوزة مع تنورة

يصحح خطاب التقديم والسيرة الذاتية

يبتسم كثاًيرً أثناء المحادثة

يرتدي ملابس أنيقة

يظهر بمظهر الواثق من نفسه

يشعر بالراحة أثناء المحادثة

يؤكد الموعد

يرتدي بلوزة بلون واحد

يرتدي تنورة أنيقة

يوصي بملابس كلاسيكية

ينتبه لنظافة الملابس

يرتدي بلوزة أنيقة

ا بسيًطًا يختار قميًصً

لديه لغة جسد واثقة

يؤكد الموعد عبر الهاتف

لغة الجسد تبدو غير واثقة.

Im Vorstellungsgespräch
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13Bankgeschäfte

Nomen
monatliche Ausgaben haben

als Bankangestellter oder Bankangestellte auf der 
Bank arbeiten

am Bankautomaten Geld abheben

per Bankeinzug bezahlen

in der Bankfiliale Geld wechseln

an den Bankschalter gehen

die Bankverbindung angeben

einen Betrag von 20 Euro bezahlen

monatliche Einnahmen haben

die Geheimzahl eingeben

ein Girokonto eröffnen

Beiträge für die Sozialversicherungen zur Hälfte bezahlen

den Kontoauszug kontrollieren

keine Kontoführungsgebühren bezahlen

per Lastschrift bezahlen

eine Gebühr für Überweisungen bezahlen

ein Überweisungsformular ausfüllen

den Verwendungszweck in der Überweisung angeben

in Vorkasse bezahlen 

viele Zahlungsausgänge haben

viele Zahlungseingänge haben

den Zahlungsempfänger oder die Zahlungsempfängerin 
eintragen

Verben
Geld am Bankschalter abheben
Geld im Geschäft ausgeben
einem Kunden Geld auszahlen
Geld auf das Konto einzahlen
ein Konto eröffnen
einem Bekannten Geld leihen
jeden Monat Geld sparen
das Konto sperren lassen

einen Betrag überweisen

Adjektive
Ich bezahle am liebsten bar. (hier: Adverb)

Man kann gebührenfrei Geld abheben. (hier: Adverb)

eine kostenpflichtige Überweisung ausführen

لديه نفقات شهرية

ا أو كموظفة في بنك يعمل كموظًفً

يسحب المال من الصراف الآلي

يدفع عن طريق الخصم البنكي

يبدّّل العملة في فرع البنك

يذهب إلى شباك البنك

يذكر/ يدلي بمعلومات الحساب البنكي

يدفع مبلغ ۲۰ يورو

لديه دخل شهري

يُدُخل الرقم السري

يفتح حساًبًا جارًيًا

يدفع نصف اشتراكات التأمينات الاجتماعية

يراجع كشف الحساب

لا يدفع رسوم إدارة الحساب

يدفع عن طريق الخصم المباشر

ا للتحويلات يدفع رسوًمً

يملأ استمارة التحويل

يذكر الغرض من التحويل

ا يدفع مقدًمً

لديه الكثير من المدفوعات

لديه الكثير من الإيرادات

يُدُخل اسم المدفوع لها/ له

يسحب المال من شباك البنك

ينفق المال في المتجر

يدفع المال لعميل

يُوُدع المال في الحساب

يفتح حساًبًا

يُقُرض شخص معرفة المال

يدخر/ يوفر المال كل شهر

يطلب إيقاف/ تجميد الحساب

ا من المال يحول مبلًغً

اًدً. أفضل الدفع نق

يمكن سحب المال دون رسوم.

ييجري تحويلًاا مالًيًا برسوم
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14Unterwegs

Nomen
Die Abfahrt ist um 15:00 Uhr.

über eine rote Ampel fahren

Die Ankunft ist um 16:00 Uhr.

eine Entfernung von zwei Kilometern haben

den Fahrplan lesen

in der Fahrschule Autofahren lernen

die Haltestelle suchen

bis zur Kreuzung fahren

den kaputten Motor reparieren

die Motorhaube öffnen

eine Werkstatt in der Nähe suchen

einen Parkplatz finden

die Reifen kontrollieren

mit dem Auto im Stau stehen

eine Umleitung fahren

einen Unfall mit dem Fahrrad haben

eine Verbindung suchen

verschiedene Verkehrsmittel nutzen

eine kurze Wartezeit haben

Verben
links abbiegen
in zwei Minuten abfahren
im Straßenverkehr aufpassen
aus dem Bus aussteigen
die Verbindung auswählen
in den Bus einsteigen
ein kaputtes Kabel entdecken
ein Kabel entfernen
die Batterie prüfen
das Auto starten
vom Bus in die Tram umsteigen
sich um 15 Minuten verspäten

Adjektive
einen fairen Preis bezahlen

mit einem kompetenten Mitarbeiter sprechen

die öffentlichen Verkehrsmittel nutzen

Fahrradfahren ist umweltfreundlich.

المغادرة الساعة ١٥:٠٠.

يقود خلال إشارة حمراء

الوصول الساعة ١٦:٠٠.

وجود مسافة كيلومترين

يقرأ جدول المواعيد

يتعلم القيادة في مدرسة تعليم القيادة

يبحث عن المحطة

يقود حتى التقاطع

يصلح المحرك المعطل

يفتح غطاء المحرك

يبحث عن ورشة قريبة

ا للسيارات يجد موقًفً

يفحص الإطارات

يقف في زحمة المرور بالسيارة

يسير في طريق بديل/ تحويلة

يتعرض لحادث بالدراجة

يبحث عن  رابط مواصلات

يستخدم وسائل مواصلات مختلفة

يوجد وقت انتظار قصير

ينعطف إلى اليسار

يغادر خلال دقيقتين

ينتبه في حركة المرور

ينزل من الباص

يختار   رابط مواصلات

يصعد إلى الباص

يكتشف كابلًاا معطًلاً

يزيل كابلًاا

يفحص البطارية

يشغل السيارة

ينتقل من الحافلة إلى الترام

يتأخر لمدة ١٥ دقيقة

يدفع سعاًرً عادًلاً

يتحدث مع موظف كفء

يستخدم وسائل النقل العامة

ركوب الدراجة صديق للبيئة.
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Arbeitsverträge ﻿15
Nomen
eine Absage bekommen

die Angaben im Arbeitsvertrag überprüfen

Anspruch auf 25 Urlaubstage haben

viele Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen beschäftigen

das Arbeitsrecht in Deutschland kennen

ein neues Arbeitsverhältnis beginnen

einen kurzen Arbeitsweg haben

ein ärztliches Attest brauchen

die Arbeitgeberin über eine Nebentätigkeit informieren

die Regeln und Pflichten im Arbeitsvertrag lesen

einen Praktikumsvertrag abschließen

eine Probezeit mit dem Arbeitgeber vereinbaren

manchmal Überstunden machen

die Unterschrift unter dem Vertrag prüfen

eine monatliche Vergütung erhalten

Zwei Vertragspartner schließen einen Vertrag ab.

eine Zusage bekommen

Verben
Angaben in einem Vertrag ändern
Überstunden durch freie Tage ausgleichen
Die Arbeitszeit beträgt 40 Stunden pro Woche.

den Arbeitsvertrag per Post erhalten
Der Vertrag regelt die Arbeitszeit.

den Arbeitsvertrag überprüfen
einen Vertrag unterzeichnen

Adjektive
eine ärztliche Bescheinigung vorlegen

einen befristeten Arbeitsvertrag abschließen

bekannte Wörter im Text suchen

keine mündlichen Absprachen treffen

eine rechtliche Beziehung mit dem Arbeitgeber haben

ein regelmäßiges Einkommen haben

einen schriftlichen Vertrag abschließen

die schwierige Vertragssprache verstehen

eine wöchentliche Arbeitszeit vereinbaren

يتلقى رفض

يراجع البيانات في عقد العمل

ا يحق له الحصول على إجازة ٢٥ يوًمً

يوظف العديد من الموظفين والموظفات

يعرف قانون العمل في ألمانيا

يبدأ علاقة عمل جديدة

 لديه طريق قصير للعمل

يحتاج إلى شهادة طبية

يبلغ صاحب العمل عن العمل الثانوي

يقرأ القواعد والواجبات في عقد العمل

يبرم عقد تدريب عملي

يتفق على فترة عمل تحت الاختبار مع صاحب العمل

يعمل لوقت إضافي في بعض الأحيان

يتحقق من التوقيع أسفل العقد

يحصل على أجر شهري

يبرم طرفان متعاقدان عقدًاً.

يحصل على موافقة/ قبول

يغير البيانات في العقد

يعوض ساعات العمل الإضافية بأيام إجازة

مدة العمل هي ٤٠ ساعة في الأسبوع.

يستلم عقد العمل بالبريد

العقد ينظم وقت العمل.

يراجع عقد العمل

يوقع عقد

يقدم شهادة طبية

يبرم عقد عمل محدد المدة

يبحث عن كلمات معروفة في النص

لايعقد اتفاقات شفهية

لديه علاقة قانونية مع صاحب العمل

عنده/ لديه دخل منتظم

يبرم عقد مكتوب

يفهم لغة العقد الصعبة

يتفق على وقت عمل أسبوعي
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Sicherheit am Arbeitsplatz 16
Nomen
Achtung, Rauchen verboten!

den Mitarbeitern die Betriebsanweisung erklären

die Gefahren in der Arbeit kennen

mit dem Geschäftsführer oder der Geschäftsführerin 
sprechen 

viel Lärm machen

in die Notaufnahme kommen

die Schilder verstehen

auf den eigenen Schutz bei der Arbeit achten

die Schutzausrüstung tragen

Sicherheit am Arbeitsplatz ist sehr wichtig.

den Sicherheitsbeauftragten oder die Sicherheits­
beauftragte fragen

eine Unterweisung bekommen

Verbote am Arbeitsplatz kennenlernen

die Vorschriften bei einer Tätigkeit beachten

Vorsicht, Gefahr!

die Verbotszeichen sehen

verschiedene Zuständigkeiten im Betrieb kennen

Verben
nicht gut atmen können

Achtung, hier kann man ausrutschen!

die Anweisungen beachten 

einen Arm brechen
die Hände desinfizieren
die Schutzkleidung trocken lagern
sich vor Unfällen schützen
mit dem Fahrrad stürzen
sich an einer Maschine verbrennen
sich in der Küche verletzen

Adjektive
das eckige Schild beschreiben

eine gefährliche Tätigkeit ausüben

mit giftigen Putzmitteln arbeiten

die passende Schutzkleidung tragen

ein rundes Zeichen sehen

die tägliche Reinigung durchführen

verbotene Tätigkeiten kennen

!انتبه، ممنوع التدخين

يشرح تعليمات العمل للموظفين

يعرف المخاطر في العمل

يتحدث مع المدير أو المديرة

يصدر الكثير من الضوضاء

يذهب إلى قسم الطوارئ

يفهم اللافتات

ينتبه إلى الحماية الشخصية أثناء العمل

يرتدي معدات الحماية

اًدً. السلامة في مكان العمل مهمة ج

يسأل مسؤول أو مسؤولة السلامة

يتلقى تعليمات

يتعرف على الممنوعات/ المحظورات في مكان العمل

يراعي للوائح أثناء العمل

!انتبه/ احترس، خطر

يرى علامات الحظر

يعرف مسؤوليات مختلفة في الشركة

اًدً لا يستطيع التنفس جي

انتبه، يمكن الانزلاق هنا!

يلتزم بالتعليمات

يكسر ذراع

يعقّّم اليدين

يخزن ملابس الحماية في مكان جاف

يحمي نفسه من الحوادث

يسقط بالدراجة

يحرق نفسه على آلة

يصاب في المطبخ

يصف لافتة ذي زوايا

يمارس نشاًطًا خطاًيرً

يعمل بمواد تنظيف سامة

يرتدي ملابس الحماية المناسبة

يرى علامة دائرية

يقوم بتنظيف يومي

يعرف أنشطة محظورة
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17Im Notfall

Nomen
eine Unterweisung zum Arbeitsschutz bekommen

die Berufsbekleidung tragen

den Betreuer oder die Betreuerin kennenlernen

einen Brand melden

den Brandmelder drücken

mit dem Brandschutzbeauftragten oder der Brand­
schutzbeauftragten sprechen

die Brandschutzordnung lesen

einen Feueralarm üben

einen Feuerlöscher holen

die Feuerwehr rufen

einen Kittel anziehen

eine Kochmütze tragen

bei einer Krankenkasse versichert sein

die Notausgänge benutzen

einen Notfall melden

die Notrufzentrale anrufen

im Personalbüro Dokumente abgeben

Aus dem Zimmer kommt Rauch.

einen Rauchmelder hören

einen Rettungswagen rufen

die Rettungszeichen kennen

auf Rückfragen warten

zur Sammelstelle gehen

eine Schürze anziehen

die Sozialversicherungsnummer abgeben

die Steueridentifikationsnummer mitbringen

einen Unfallbericht schreiben

eine Weste tragen

Verben
die Gäste alarmieren
den Unfall beschreiben
eine Taste drücken
sich im Brandfall richtig verhalten
die Personen zählen

Adjektive
sympathische Kolleginnen und Kollegen haben

يتلقى تدريًبًا على السلامة المهنية

يرتدي زي المهنة

يتعرف على المشرف أو المشرفة

يبلغ عن حريق

يضغط على جهاز إنذار الحريق

يتحدث مع مسؤول السلامة أو المسؤولة

يقرأ تعليمات الحماية من الحرائق

يتدرب على إنذار الحريق

يحضر طفاية حريق

يتصل برجال الإطفاء

يرتدي معطف )الطبيب)

يرتدي قبعة الطهي

أن يكون مؤمًنًا لدى شركة تأمين صحي

يستخدم مخارج الطوارئ

يبلغ عن حالة طارئة

يتصل بمركز الطوارئ

يسلم مستندات في قسم شؤون الموظفين

يخرج دخان من الغرفة.

يسمع جهاز إنذار الدخان

يستدعي سيارة إسعاف

يعرف علامات  الإنقاذ

ينتظر الاستفسارات

يذهب إلى نقطة التجمع

يرتدي مئزاًرً/ مريلة

يقدم رقم التأمين الاجتماعي

يحضر رقم التعريف الضريبي

يكتب تقرير حادث

يرتدي سترة

ينذر الضيوف بالخطر

يصف الحادث

يضغط على زر

يتصرف بشكل صحيح في حالة الحريق

يعد الأشخاص

عنده/ لديه زملاء وزميلات ودودين
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Arbeitsmittel 18
Nomen
viele Arbeitsmittel benutzen

die Werkstattausrüstung kaufen

eine Beschreibung verstehen

die Bestellnummer nennen

eine telefonische Bestellung annehmen

die Bezeichnung für ein Produkt kennen

Werkzeuge im Fachhandel bestellen

nach dem Gesamtpreis fragen

Produkte im Katalog suchen

Material aus dem Lager holen

die Lieferanschrift und die Rechnungsanschrift eintragen

eine Lieferung überprüfen

eine Reklamation schreiben

die Waren bestellen

an der Werkbank arbeiten

die Werkzeuge aufräumen

Verben
ein Bild aufhängen
die Waren auspacken
ein Paket bekommen
verschiedene Arbeitsmittel bestellen
zwei Löcher bohren
eine Nummer in ein Formular eintragen
das Metall feilen
die Bestellung liefern lassen

die Länge mit dem Maßband messen
die Waren reklamieren
mit der Säge sägen
die Wand streichen
die Produkte verpacken
die Bestellung verschicken
einen Metallbolzen ziehen
falsche Produkte zurückschicken

Adjektive
Die Produkte sind beschädigt.

Die Ware ist lieferbar.

Die Schrauben sind vorrätig.

استخدام العديد من أدوات العميستخدم أدوات عمل كثيرة

يشتري معدات الورشة

ا يفهم وصًفً

يذكر رقم الطلب

يستقبل طلًبًا هاتفًيًا

يعرف اسم المنتج

يطلب أدوات من متجر متخصص

يسأل عن السعر الإجمالي

يبحث عن منتجات في الكتالوج

يحضر المواد من المخزن

يدخل عنوان التوصيل وعنوان الفاتورة

يتحقق من التسليمة

يكتب شكوى

يطلب البضائع

يعمل على طاولة الورشة

يرتب الأدوات

يعلق صورة

يفرغ )طرد( البضائع

يتلقى طراًدً

يطلب أدوات عمل مختلفة

يحفر ثقبين

يدخل رقمًاا في استمارة

يبرد المعدن

يطلب توصيل الطلبية

يقيس الطول بشريط القياس

 يرجع/يشتكي من البضائع

ينشر بالمنشار

يدهن الجدار

يعبئ المنتجات

يرسل الطلب

يسحب مساًرًما معدنًيًا

يرجع منتجات خاطئة

المنتجات تالفة.

البضاعة متوفرة للتسليم.

البراغي / المسامير متوفرة  في المخزون.
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19Arbeitsaufträge

Nomen
Anrufe annehmen

einen Arbeitsauftrag erhalten

einen Beamer brauchen

eine Besprechung organisieren

einen Besprechungsraum reservieren

eine Diskussion führen

einen Termin für ein Kundengespräch haben

eine Liste erstellen

eine Präsentation halten

ein Protokoll schreiben

den Raumplan ansehen

die Tagesordnungspunkte besprechen

die Teilnehmer und Teilnehmerinnen informieren

Vorbereitungen treffen

Verben
ein Angebot ablehnen
ein Telefongespräch annehmen
sich über eine Aufgabe ärgern
etwas mit dem Chef oder der Chefin besprechen
eine Aufgabe erledigen
einen Plan erstellen
Tische und Stühle fehlen.

Der Termin passt gut.

das Team stärken
Die Besprechung findet um 8:00 Uhr statt.

die Kundinnen und Kunden verabschieden
einen Termin verschieben
die Post verteilen
eine E-Mail weiterleiten
einem Vorschlag zustimmen
mit einem Kollegen zusammenarbeiten

Adjektive
Der Raum ist belegt.

Ich bin einverstanden.

Das Team ist hilfsbereit.

Der Vorschlag ist sinnvoll.

	

يرد على المكالمات

يتلقى أمر/ طلب عمل

يحتاج إلى جهاز عرض فيديو )بيمر)

ا ينظم اجتًعًما

يحجز غرفة اجتماعات

يجري مناقشة

اًدً لمقابلة مع عميل يحدد موع

ينشئ قائمة

ا تقديمًيًا يقدّّم عرًضً

يكتب محاًضرً للاجتماع

يطلع على مخطط الغرفة

يناقش نقاط جدول الأعمال

يبلغ المشاركين والمشاركات

يقوم بتحضيرات

ا يرفض عرًضً

يستقبل مكالمة هاتفية

يغضب من مهمة

يناقش شيًئًا مع المدير أو المديرة

ينجز مهمة

يعد خطة

تنقص الطاولات والكراسي.

الموعد مناسب.

يعزز / يقوي الفريق

الاجتماع سيعقد في الساعة ٨:٠٠.

يودّعّ العميلات والعملاء

اًدً يؤجل موع

يوزّعّ البريد

يعيد توجيه/ إرسال بريد إلكتروني

يوافق على اقتراح

يتعاون مع زميل

الغرفة مشغولة.

أوافق الرأي.

الفريق متعاون

الاقتراح منطقي.
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20Arbeitszeiten

Nomen
Änderungen im Dienstplan annehmen

den Arbeitsbeginn festlegen

ein neues Arbeitszeitmodell vorstellen

die Ausstattung der Zimmer zeigen

sich um die Bewohnerinnen und Bewohner kümmern

den neuen Dienstplan erstellen

Frühschicht haben

ein gutes Gedächtnis haben

die Kalenderwochen planen

sich über die Leistungen informieren

die Nachtschicht übernehmen

die Pflanzen gießen

zur Spätschicht kommen

im Speisesaal essen

auf der Station arbeiten

die Stationsleitung übernehmen

im Stationszimmer sitzen

die Tagschicht haben

sich in der Umkleide umziehen

eine Vertretung suchen

Verben
eine Meinung begründen
die Bewohnerinnen und Bewohner betreuen
um Unterstützung bitten
die Mitarbeiter einteilen
die Station leiten
eine Schicht tauschen
eine Schicht übernehmen
über die Änderungen Bescheid wissen

Adjektive
ein abwechslungsreiches Programm anbieten

ein individuelles Angebot besprechen

eine liebevolle Betreuung garantieren

motivierte Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter haben

ein professionelles Team haben

qualifiziertes Personal beschäftigen

يقبل التغييرات في جدول العمل

يحدد  موعد بدء العمل

اًدً لأوقات العمل ا جدي يعرض نموذًجً

يعرض تجهيزات الغرف

يعتني بالسكان

ينشئ جدول العمل الجديد

يعمل في الوردية الصباحية

عنده/ لديه ذاكرة جيدة

يخطط أسابيع التقويم

يستعلم عن الخدمات

يتولى الوردية الليلية

يسقي النباتات

يحضر إلى الوردية المسائية

يتناول الطعام في صالة الطعام

يعمل في القسم/ الوحدة

يتولى إدارة القسم/ الوحدة

يجلس في غرفة القسم/ الوحدة

يعمل في الوردية النهارية

يغير ملابسه في غرفة الملابس

يبحث عن بديل

يبرر/ يعلل رأًيًا

يرعى السكان

يطلب الدعم

يوزع الموظفين

يدير القسم/ الوحدة

يبدل وردية

يتولى وردية

يعرف التغييرات

ا ا متنوًعً يقدم برنامًجً

ا فردًيًا مخصصًاً  يناقش عرًضً

يضمن رعاية محبة

عنده/ لديه موظفات وموظفين متحمسين

عنده/ لديه فريق محترف

يوظف طاقمًاا مؤهلًاا
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Die Krankmeldung 21
Nomen
in die Apotheke gehen

eine Arbeitsunfähigkeitsbescheinigung brauchen

mit dem Arzthelfer oder der Arzthelferin sprechen

gute Besserung wünschen

die Bestätigung abgeben

eine Entschuldigung schreiben

eine lange Erkältung haben

hohes Fieber haben

zum Hausarzt oder zur Hausärztin gehen

schlimmen Husten haben

eine Krankschreibung erhalten

der Patientin Medikamente verschreiben

in eine Arztpraxis gehen

die Regelungen des Arbeitgebers kennen

ein Rezept bekommen

starke Schmerzen haben

die Sprechstunde besuchen

dem Patienten eine Spritze geben

eine Tablette nehmen

zur Untersuchung in die Praxis kommen

die Versichertenkarte mitbringen

Verben
das Rezept ausstellen
sich per E-Mail entschuldigen
von den Schmerzen erzählen
sich lange sehr krank fühlen
sich beim Arbeitgeber telefonisch krankmelden
die Patientin krankschreiben
dem Arbeitgeber die Krankschreibung übermitteln
die Patienten und Patientinnen untersuchen
dem Patienten Ohrentropfen verschreiben
Mein Hals tut weh.

Adjektive
die digitale Krankschreibung übermitteln

ein windiger Tag

يذهب إلى الصيدلية

يحتاج إلى شهادة مرضية

يتحدث مع مساعد أو مساعدة الطبيب

 يتمنى الشفاء

يُقُدّّم التأكيد/ الإثبات/ الإقرار

يكتب اعتذاًرًا

عنده/ لديه نزلة برد طويلة

عنده/ لديه حمى شديدة

يذهب إلى طبيب/ طبيبة الأسرة

عنده/ لديه سعال شديد

يحصل شهادة مرضية

يصف أدوية للمريضة

يذهب إلى عيادة الطبيب

يعرف لوائح صاحب العمل

يحصل على وصفة طبية/ روشتة

يعاني من آلام شديدة

يزور وقت الاستشارة/ عيادة الطبيب

يعطي المريض حقنة

ا يتناول قرًصً

يأتي إلى العيادة للفحص

يحضره معه بطاقة التأمين الصحي

يصدر الوصفة الطبية

يعتذر عبر البريد الإلكتروني

يخبر عن الآلام

يشعر بالمرض الشديد لفترة طويلة

يبلغ صاحب العمل هاتفًيًا بأنه مريض

يكتب شهادة مرضية للمريضة

يرسل الشهادة المرضية لصاحب العمل

يفحص المرضى ولُامُريضات

يصف قطرات أذن للمريض

حلقي يؤلمني.

يرسل الشهادة المرضية الرقمية

يوم عاصف
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Feiern im Betrieb 22
Nomen
den Abschied feiern

viele Anlässe zum Feiern haben

eine Feier in der Aula besuchen

den Ausstand geben

für ein gutes Betriebsklima sorgen

die Buchung bestätigen

die Dekoration vorbereiten

den Einstand feiern

die Chefin um Erlaubnis bitten

eine offizielle Feier veranstalten

sich auf die Gäste freuen

eine gute Geschenkidee haben

einen Gutschein schenken

zur Hochzeit gratulieren

ein Jubiläum feiern

mit 67 Jahren in Rente gehen

vegetarische Snacks vorbereiten

ein Geschenk zur Taufe organisieren

die Unterschiede beschreiben

einen Veranstaltungsraum buchen

mit dem Vorgesetzten oder der Vorgesetzten sprechen

Verben
einen Termin absagen
Tische und Stühle aufbauen
die Gäste begrüßen
den Raum dekorieren
einer Kollegin zur Geburt gratulieren
ein Geschenk zur Feier mitbringen
ein Sommerfest veranstalten
die Firma nach 15 Jahren verlassen

Adjektive
ein aufregender Arbeitstag

sich für die gemeinsame Zeit bedanken

Herzlichen Glückwunsch!

über private Themen sprechen

vegane Speisen vorbereiten

vegetarisches Essen bestellen

يحتفل بالوداع/ بالتوديع

عنده/ لديه مناسبات للاحتفال كثيرة

يحضر حفل في قاعة الاجتماعات

يقيم حفلة توديع/ إنتهاء الخدمة

يحرص على مناخ عمل جيد

يؤكد الحجز

يُحُرضّر الزينة

يحتفل بالترحيب )بداية العمل)

يطلب الإذن من المديرة

ينظم احتفالًاا رسمًيًا

يتطلع إلى الضيوف

عنده/ لديه فكرة هدية جيدة

يهدي قسيمة شراء

يهنئ بالزفاف

يحتفل بذكرى سنوية/ يوبيل

يتقاعد في سن ٦٧

يعد وجبات خفيفة نباتية

ينظم هدية للتعميد

يصف الاختلافات

يحجز قاعة للفعاليات

يتحدث مع المدير المباشر أو المديرة المباشر ة

اًدً يلغي موع

يركب الطاولات والكراسي

يرحب بالضيوف

يُزُيّنّ الغرفة

يهنئ زميلة بالولادة

يحضر هدية للاحتفال

ينظم حفًلاً / عيد صيفًيًا

يترك الشركة بعد ١٥ سنة

يوم عمل مثير

يشكر على الوقت المشترك

!تهاني القلبية

يتحدث عن مواضيع خاصة

يعد أطعمة نباتية

ا نباتًيًا يطلب طعاًمً
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Konflikte und Kündigungen 23
Nomen
ein Arbeitszeugnis bekommen

zwölf Monate Elternzeit nehmen

ein gutes Feedback geben

ein Kompliment erhalten

einen Konflikt mit einem Kollegen haben

die Kündigungsfrist einhalten

ein Kündigungsschreiben formulieren

Regelungen zum Kündigungsschutz kennen

über ein Missverständnis sprechen

vor der Geburt in Mutterschutz gehen

Schwangere werden besonders geschützt.

einen Streit mit einer Kollegin haben

bei einem schlimmen Verhalten kündigen

einen Vorwurf machen

alles Gute für die Zukunft wünschen

sich für die Zusammenarbeit bedanken

Verben
Die Frist läuft ab.

ein Problem bei der Arbeit ansprechen
einen Kollegen beleidigen
Das tut mir leid.

Wir haben uns missverstanden.

das Vertragsende mitteilen
auf einen Vorwurf reagieren
sich mit den Kursteilnehmenden unterhalten
den Vertrag mit dem Arbeitgeber verlängern
sich nach einem Streit versöhnen

Adjektive
vier Wochen arbeitsunfähig sein

von den Kollegen enttäuscht sein

eine fristgerechte Kündigung abgeben

die fristlose Kündigung erhalten

die gesetzlichen Vorschriften kennen

zum nächstmöglichen Zeitpunkt kündigen

Man darf nicht unentschuldigt bei der Arbeit fehlen.  
(hier: Adverb)

wirtschaftliche Probleme haben

wütend auf die Kollegin sein

يحصل على شهادة خبرة

يأخذ إجازة والدية لمدة اثني عشر شهاًرً

يعطي تغذية راجعة جيدة

يتلقى إطراء/ مجاملة

لديه صراع مع زميل

يلتزم بفترة طلب الاستقالة/ إلغاء العقد

يصوغ خطاب الاستقالة

يعرف اللوائح الخاصة بالحماية من الإقالة

يتحدث عن سوء تفاهم

يذهب في إجازة حماية الأمومة قبل الولادة

تحظى الحوامل بحماية خاصة.

عنده/ لديه  نزاع/ شجار مع زميلة

يفصل بسبب سلوك سيئ

ا يوجه لوًمً

يتمنى له كل التوفيق للمستقبل

يشكر على التعاون

تنتهي المهلة.

يناقش عن مشكلة في العمل

يهين زميلًاا

أنا آسف.

لقد أسأنا الفهم.

يُبُلِّغِ/ يخطر بنهاية العقد

يرد على لوم/ اتهام

يتحدث مع المشاركين في الدورة

يمدد العقد مع صاحب العمل

يتصالح بعد شجار/ نزاع

يكون غير قادر على العمل لأربعة أسابيع

يشعر بخيبة أمل من الزملاء

يُقُدّّم استقالة/ إلغاء عقد ضمن المدة المحددة

يتلقى فصلًاا فورًيًا

يعرف اللوائح القانونية

يلغي العقد/ يستقيل في أقرب وقت ممكن

لا يجوز  الغياب بدون عذر.

عنده/ لديه مشاكل اقتصادية

يغضب من الزميلة
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Auf Reisen 24
Nomen
die Abreise mit dem Zug planen

als Angestellter oder Angestellte in einer Firma arbeiten

die Anreise mit dem Bus organisieren

eine Ansage am Bahnsteig verstehen

am Bahnschalter Tickets kaufen

am Bahnsteig auf den Zug warten

eine Begründung formulieren

als Fliesenleger oder Fliesenlegerin in einem Gebäude 
arbeiten

als Flugbegleiter oder Flugbegleiterin viel unterwegs 
sein

mit dem Bus zum Flughafen fahren

mit dem Flugzeug fliegen

als Fotograf oder Fotografin deutschlandweit arbeiten

einen Termin mit den Geschäftspartnern und  
Geschäftspartnerinnen vereinbaren

mit dem Zug von Gleis 1 abfahren

die Hinfahrt um 10:00 Uhr auswählen

in einer Pension übernachten

eine berufliche Reise vorbereiten

die Rückfahrt um 18:00 Uhr buchen

als Selbstständiger oder Selbstständige viele  
Auftraggeber haben

eine Stadtführung organisieren

sich um die Verpflegung kümmern

eine Verspätung von 20 Minuten haben

Verben
um 11:00 Uhr abreisen
mit dem eigenen Auto anreisen
Der ICE 715 fällt heute aus.

ein Hotelzimmer für einen Geschäftspartner buchen
das Badezimmer fliesen
gern ins Ausland reisen
eine Kirche restaurieren
in den Bergen wandern

Adjektive
einen stressigen Arbeitsalltag haben

يخطط للسفر بالقطار

يعمل كموظف  أو كموظفة في شركة

ينظم الوصول بالباص

يفهم اعلان )إذاعة داخلية( في رصيف القطار

يشتري التذاكر من شباك القطار

ينتظر القطار على الرصيف

يصيغ مبراًرً/ تعليلًاا

يعمل كمبلط أو كمبلطة في مبنى

يسافر كمضيف أو كمضيفة طيران كثاًيرً

يذهب إلى المطار بالباص

يطير بالطائرة

يعمل كمصور فوتوغرافي  أو  كمصورة فوتوغرافية في جميع أنحاء ألمانيا

اًدً مع شركاء العمل يحدد موع

يغادر من الرصيف رقم ١ بالقطار

يختار الذهاب الساعة ١٠:٠٠

يقيم في بنسيون

يحرضّر رحلة عمل

يحجز رحلة العودة في الساعة ١٨:٠٠

يعمل لحسابه الخاص أو تعمل لحسابها الخاص ولديها  عملاء/ متعهدون كثيرون

ينظم جولة في المدينة

يعتني بتقديم الطعام

لديه  تأخير  ۲۰ دقيقة

يغادر الساعة ١١:٠٠

 يصل بسيارته

ملغى اليوم ICE القطار ٧١٥.

يحجز غرفة فندق لشريك عمل

يركب البلاط في الحمام

يستمتع بالسفر إلى الخارج

يرمم كنيسة

يتجول في الجبال

لديه روتين يوم عمل مرهق



26

Wörter und Wendungen  Deutsch – Arabisch

Berufswege A2	 Wörter und Wendungen, V1.0  Übersetzung: Mohamed Abbas  © SCHUBERT-Verlag, Alle Rechte vorbehalten

Lesen und Schreiben 25
Nomen
den Antwortbogen ausfüllen

die Aussagen lesen und verstehen

ein Bewerbungstraining absolvieren

einen Bleistift mitbringen

eine Unterweisung zum Brandschutz erhalten

einen Computerkurs buchen

sich für den Einbürgerungstest anmelden

eine Einweisung verstehen

viel Erfolg bei der Prüfung wünschen

eine Gebrauchsanweisung für ein Gerät lesen

einen informellen Gruß benutzen

eine Informationsveranstaltung besuchen

sich an einem Institut anmelden

keine Ausweiskopie abgeben dürfen

keinen Kugelschreiber benutzen

eine Information zur Mülltrennung verstehen

die Unterlagen im Original mitbringen

zum Essen in den Pausenraum gehen

die Regelungen zu den Pausenzeiten kennen

die neuen Praktikanten und Praktikantinnen begrüßen

die Prüfungsteile kennen

über den Prüfungstermin informiert werden

sich über Rechte und Pflichten informieren

28 Urlaubstage im Jahr haben

sich über Weiterbildungsmöglichkeiten informieren

das Weiterbildungsprogramm lesen

nicht mit dem Wörterbuch arbeiten

ein Programm zur Zeiterfassung benutzen

Verben
die Fragen beantworten
Es ist ein Fehler passiert.

an der Prüfung teilnehmen

Adjektive
eine ähnliche Bedeutung haben

eine halbstündige Pause haben

Die persönlichen Angaben sind korrekt.

يملأ ورقة الإجابة

يقرأ العبارات ويفهمها

يتم/ يتخرج من برنامج التدريب على التقدم للوظائف

يحضر قلم رصاص

يتلقى تعليمات حول الحماية من الحرائق

يحجز دورة كمبيوتر

يسجل نفسه لاختبار التجنيس

يفهم تعليمة/ إرشاد

يتمنى له التوفيق في الامتحان

يقرأ تعليمات استخدام جهاز

يستخدم تحية غير رسمية

يحضر فعالية تعريفية

يسجل نفسه في معهد

لا يُسُمح له بتقديم نسخة من بطاقة الهوية

لا يستخدم قلم جاف

يفهم معلومة عن فصل النفايات

يحضر معه المستندات الأصلية

يذهب إلى غرفة الاستراحة لتناول الطعام

يعرف قواعد/ لوائح أوقات الاستراحة

يرحب بالمتدربين والمتدربات الجدد

يعرف أجزاء الامتحان

يُبُلَّغَ بموعد الامتحان

يستعلم عن الحقوق والواجبات

يحصل على ۲۸ يوم إجازة في السنة

يستعلم عن فرص التعليم/ التدريب الإضافي

يقرأ برنامج  التعليم/ التدريب الإضافي

لا يستخدام القاموس

ا لتسجيل الوقت يستخدم برنامًجً

يجيب على الأسئلة

حدث خطأ.

يشارك في الامتحان

له معنى مشابه

لديه استراحة لمدة نصف ساعة

البيانات الشخصية صحيحة.
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26Hören und Schreiben

Nomen
den Abflug bestätigen

ein Anliegen haben

einen Arbeitsablauf verstehen

eine Beschwerde annehmen

eine Bitte formulieren

die Durchwahl anrufen

eine Erinnerung schicken

einen Fehler bei der Arbeit machen

einen Flug buchen

eine passende Formulierung finden

ein Kundenkonto haben

die Kundennummer nennen

die Lieferzeit beachten

eine Lösung für ein Problem finden

die Lücke erklären können

eine Mitteilung notieren

eine große Motivation haben

die Einweisung des Prüfers oder der Prüferin verstehen

das Reisebüro anrufen

eine Reservierung bestätigen

Schlüsselwörter im Text suchen

ein Telefonat entgegennehmen

eine Telefonnotiz ausfüllen

das Zertifikat erhalten

Verben
sich über eine Lieferung beschweren
einen Anruf dokumentieren
eine Beschwerde entgegennehmen
den Zahlungseingang feststellen
eine Meinung nachvollziehen
Waren umtauschen
die Lösungen vergleichen
die Kunden zurückrufen

Adjektive
einen befreundeten Kollegen anrufen

die Notiz vollständig ausfüllen (hier: Adverb)

يؤكّّد/ يقر الإقلاع

لديه مطلب

يفهم سير العمل

يتسلم شكوى

يصيغ طلًبًا

يتصل بالرقم الداخلي

يرسل تذكاًيرً

يرتكب خطًأً في العمل

يحجز رحلة طيران

يجد صياغة مناسبة

لديه حساب عميل

يذكر رقم العميل

يراعي وقت التوصيل

يجد حًلاً لمشكلة

يستطيع أن يشرح الفجوة

يدون رسالة

لديه دافع كبير

يفهم تعليمات الممتحِِن أو الممتحِِنة

يتصل بمكتب السفر

يؤكد حجز

يبحث عن كلمات مفتاحية في النص

يتلقىى مكالمة هاتفية

يملأ ملاحظة للمكالمة الهاتفية

يحصل على الشهادة

يشتكي من التوصيل

يوثّقّ المكالمة

يتلقى الشكوى

يُثُبت استلام الدفع

يستوعب/ يفهم رأي

يبدل سلع/ بضائع

يقارن الحلول

يعيد الاتصال بالعملاء

يتصل بزميل صديق

يملأ الملاحظة بالكامل



28

Wörter und Wendungen  Deutsch – Arabisch

Berufswege A2	 Wörter und Wendungen, V1.0  Übersetzung: Mohamed Abbas  © SCHUBERT-Verlag, Alle Rechte vorbehalten

27Sprechen

Nomen
den Anmeldebogen ausfüllen

eine Anschlussfrage zum Thema stellen

über die Arbeitsmöglichkeiten sprechen

ein Aufgabenblatt bekommen

die Begriffe zuordnen

zum Geburtstag Blumen schenken

den Dialog üben

eine Einzelprüfung haben

das Feld ergänzen

als Gärtner oder Gärtnerin gern mit Pflanzen arbeiten

ein Praktikum in einer Gärtnerei machen

den Gesprächspartner oder die Gesprächspartnerin 
begrüßen

um Hilfe für die Aufgabe bitten

einen Lernplan erstellen

eine Paarprüfung machen

in einer Stunde Pause machen

die Prüfungsanmeldung durchführen

das Prüfungsgespräch beginnen

die richtige Reihenfolge angeben

die Situation nachspielen

Stichpunkte zum Text notieren

die Teile der Prüfung kennen

Wörter zu einem Thema sammeln 

eine Übersicht über die Prüfungsthemen erstellen

die Vorstellung zu zweit trainieren

Verben
sich auf ein Geschenk einigen
bei der Vorbereitung helfen
den Prüfungsablauf gut kennen
die Sätze in der richtigen Reihenfolge nummerieren
die Wörter verbinden
die Aufgabe vorlesen

Adjektive
sich einen kreativen Beruf wünschen

in einem sozialen Berufsfeld arbeiten

يملأ استمارة التسجيل

ا للموضوع يطرح سؤلًااا تابًعً

يتحدث عن فرص العمل

يحصل على ورقة مهام

يرتب المصطلحات

يُهُدي زهواًرً في عيد الميلاد

يتدرب على الحوار

يجري امتحان فردي

يُكُمل الخانة

يحب العمل مع النباتات كبستاني أو  كبستانية

يقوم بتدريب عملي في منشأة للبستنة

يُحُيّيّ الشريك أو الشريكة في الحوار

يطلب المساعدة في المهمة

يضع خطة تعليمية

يُجُري امتحاًنًا ثنائًيًا

يأخذ استراحة لمدة ساعة

يُجُري تسجيل الامتحان

يبدأ محادثة/ مقابلة الامتحان )الشفوي)

يذكر الترتيب الصحيح

يعد تمثيل الموقف

يُدُون نقاط رئيسية حول النص

يعرف أجزاء الامتحان

يجمع كلمات حول موضوع

يُعُدّّ ملخص عام عن مواضيع الامتحان

يتدرب على التعريف بالنفس مع شخص أخر

يتفق على هدية

يساعد في التحضير

اًدً يعرف سير الامتحان جي

يُرُقم الجمل بالترتيب الصحيح

يوصل الكلمات

يقرأ المهمة بصوت عالٍٍ

يتمنى/ يرغب بوظيفة إبداعية

يعمل في مجال  المهن الاجتماعية
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